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ILEZAR SO, BHT R, BIMEE
., F ., CFEFE, FXARERENES,
RikfE B, Pk, XHFR LE AR AR
WELHE S AT, BT, HERKRE . M EW.
BN ERAE, WAL, 21 a2,
KL ILEL AT G5 ATE, T4k E BT
A% HEREE AT 80%-90% (1) LELA
H= M E ST ES (1, 2019) , RZ4%
EY)E LA R KW, LA TR A%
FEBT G E RIS A, JLESA N R R
I e, JLEZAF L, B LT
WAK, HFL DR AR RE: H
AL E AN BB s UL, PIe AR sR, X4
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(i) BB ) L2 2 AR 2 XA 1P LA i L AR
it 25 S R A

=, JLELARBIEHEXAIE

LB 2 AR B AU 2 4R L 3 2 A 18 5 XL
M BRI L E 2 A B BIAE KU, BN
ILEZARR SR IHZE B E R AR KU A
Fr, BRI TR B XU P B 3 A A T
D IHTIR

(—) JLERARHIE L

ILEZA T IARHEA AR, ARAs (3-6 %L
Hp ) SRIERER ) (2012) , LA MR,
DHEL R, BRE . A, TBERRMEEE R T 2
TS EER RS AANS; DB R L E
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MSRAE, MRS . S USSR ZARKE
AR AT, WFILERTERES); FRERE
TEESCE R, SIAEY S s ks AL B
FREF N E, BENK, & 5. AR WE.
REEAF T BN E A |5 LEE AT R > 15,
WA aih E R EHESES. 2ANEKA
BT b BB AR 1R, NIA H A
BERM

KTILELAMIGE, FFAWATEA R R
WA, HAE RN LA AN 1 Bh i F
3, VIR B, R M —F ek
Jr A ORME L, 1997 )o IEEREF L - T2 Perry
Nodelman ) I 4k 7 - 75 #K (Mavis Reimer) 1Ay
JUHEAALFEAT SCTHA | PRImIGE 75 LA S0 &
PHARYECR (2008) o FEFA RN L L
SR FH T SO R I P A R FI A — S AR
B, RAILCER—FRIDE (2009) o X—%E
SGHR T ILEEZARR SR, ¥R 7L
PRGNS ], AR LE AR B XS 2E
T AR

(2) LELAKEERERMEIZEER

LA S BIAE# d5 B A 2 5% 1 ) JL 2 2
FIAREEE . R Luminare Press ¥ JLEEZ AR
BIEEZRIA9 R 6 25 (2018) « MCERANET | 454
WL SRR M AR AR BRI S
WA TR L RIE S AT R 2, el R
BRI i R RE]E LU 500-1000 i
KAl ik T, WRILERSR I S5 AEHRS
FRIE AR WO R A, IR HOCER
DA PR SR RO AN, A SRR R A
WRIE TS ZE RSO R T, A TORE T .
IR 2 G AL, AU SO HARBL G A e
SEIMEEA A, SRR U R 3 SO R 18 2
E RS, R e A T8, SO
VERE, AR SRR | R A DL R AT
FAREAEA o HARSZ RIS BN R AE IS J2 38 X 42
M X G i 29345 T8, SCF . SCHORT Y
i LN EEEAME SN A S, BOTImEsES
W FRBTSCR, FTRERAGE—E, 8
SEESRIANESE, HEEIR SR

UK AR e b ELE A, WER
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TR, SANMFEERMOWEERBBHK,
BWEZ R AR R, LA AR a2 i
& EmERESCOEE

( 2) JLEL AR K AE R A EH i% XU

R GRS, BRI Z N NAIE TS
K RIFEEFER R, SRR RIEE I
FARR I, R Gk B R AR BN
S TB . AR 8 s BA U Y
SN B R R TR PI IKURS R XN — T it
EE R, (RIVER AR ISR EE 3809 DO PRy
i (2017)

ILELARR T ILE SCEWs, L2 A KA
YE# PR SCAb T 5. K& DT, A F8. H
B # AR RS A5 LR AR 1 XUk 25 S0
PRAE QIR 8 1 P B R e A A AR
BT AR NIRRT 35 o IRTESE | TLAERIA,
P e 5 1 XU 2 P, SO AR SO R =R
L[] AE) A DU, SRR B e AR
SRR ST ] A X R RE BT (2017) o H)idue,
LA WU I S TF BRI 5 8, SRR
A 50 P S BE AR A S AR A . VR S5EE X 5
TR — ZRIRE R (fRPESE . JLEVR], 2017) ,
SR L ARR B R R I TR B RS
EEBmNEREMLAS . i, RFE2mEEm
HITERE I o

BILESA, MULRIEF BN, &
TR PR EL ) B AR B SRR S A AU R
BIEE, BOERIEE T HOERAE TR IR A SC
A IS B SORR MR b, i R
WA HOCR” RPHNEANRGE , FA A 1E 2 il
AVER B TR 2E, IFERRER T, A
it AFRE R IR B A AAD, P AR A X
SIPERET

BRAG SCHR AT IR A8 T 302 B IR AR 4R,
RAETILELABIENIE IR D . H2¥HIN
Ry SO BRI 2 AT 55 e S Sl I A 1 XL
¥, DRIEFAE 5 EAE RS TEAL ;s (HA AR 58
3 53 T S RS SR AR ME SR , YT R L) S 3
B, RGBSR ASCHR A, L ES A
PRI A 2 — 2 0 6 B IR AE & i A K
&, SEIIK — H AR B B S0 KUK TR AR A LAY
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WG o (HZEARPRAE XA 5 AR RS 2 15 BRI 2B
RURARL, Bk TIEAE XA R A A" o B
TR 22 AR IR KA S o SR A 5 JRUAS ) P R

(reproduction ) , JEAUII ZEZ IR L34 B 1R XURES /2
X B E & XA 1) #5385  (transformation ) , 5
e S SR R BT R B AR P, XA T P
Hothze, TReEhirILESA, kST B
BEH o

SR b, JLESARNAWEL R REE T AN

PR TR, 25 GHs s . 454, 161,
FHAEFHFER, WA FFR) 2R LERE
PEARMG S, (R AR THE. MR, £
A A E RS AT T AR SRR
RIS OIE S RS, AR AUk 5 DV AU ik
FPEAL, BREAE B ATE RS A] RE LA S
B IR RHE, 18R LES AR 15
BRCR, PEENEET HinE, RAREMIE ST
B, WRIUEAERRIEE . WRSRE T RME, BN
MR, TEMINEFES AN TR, 5. KNG,
WSS O, HERGEIGE TR, B s
XL WG R FIBRICAT5 LABSRR A fh i 2 T BE AN
WPREDIRE. BRI IEE R A P e B Fig i T
BSCES BRSO 2R BE 2 R, iR
%R,

=, JLZELFERNEEN

“RUAEFEL” Bl “reproduce the original style” ,
JETR R HE T NS — B, 7RI Erh ks
AR ERTFEAEA, HIEEREL, M
HRRHIE, HATHIE PR 5 SO EA AR E M
AR, PO HAR B A AR B N WA —
ESGUINE S ONEEA S RS VNI RS PN NI
W —B . XFARI BB LA b, K
R KRS 1) — S5 RIS SRR 1 ORI o S R
BRI — 20, 33 B )L B 2 A L B4 ot v
WAk 4RHE T AT RE

JLEE 2 A B3 XA B0 AT AR 31 2 08 1 e
Wt BE KA (Nida) A, B EEH
FEE T RS T) . ASRITE & IR SCRME R,
T BN A SO A, HURGA B SRR AR (Nida &
Taber, 1969: 12) . i) X X5 FSCAR RS 2552 bR F
R LA KA BRI BRI . AP E TR
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e i KB EE AR VR AT L B AR RIS XU
AR B g0 I 2 RN LR i e K ) SR A 2
g, JFEAERY RIS A RO AR LA AE 2, o
TG A UL Ik g BARiaEE, 1k BAREEH 1Y
T RALNS AR AR XS IR TR A TR
AEATRLT AN UL, 02 %o D B A ot AN 5 A R A
IR, T . TR AR KUK
2 LGN AL o

] (1) JF3C: ... that when he looks a second time
the river has moved and so has he.

JEEs oo S U WL AR, KR,
WA, (RIS D7)

B e R IR, KBS
DARTATIZK At AN P2 S iRt

Ak A il IR ) (55 - RAR,
2015) , HFREE R 10 2 A RIEILE, J5E3C
EAE B S R AR E . 1)
ARAEZEALZ T o T KB AN
BRI T R, (RN SO SO S
i L AR ME PRAR X A F RN, AR RS A
RMEEA 4, FRmEIAE R, ANk
HAFHH

B (2) JF3C: Mummy, Daddy, now that I'm four, I'd
like you to buy me a real dinosaur!

S EE, AR ) RALLEIRAT4
P HERRIE  (4EF)

Bk wENLY, AU, AL H AR
pA N

JESCHE A (BT AE ) (FIA - 55,
2021) , J& 3 four A1 dinosaur I L5, 2
I B, REIAR S — AT T X AR
IR AR (BB PR B SR E R A g il
T2 LU A . FIERIEA B E AR EN
ISR 222, RO T SC R R 4] 728 B
T ROR IR BRI A, RIS TR
B, & LT TR, WEE ORI, Jf
H“f%, b, UK AR, X BB R T
JESCHY T WU, WAF G b EDLE BEH iR
Wy FIEE

%1( 3 )JFSC: -+ apaper labels with the words “DRINK
ME” beautifully printed on it in large letters.

JREPE: e % bk B HEIRG BN RT B
R . GBITIER)
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ML e % EERH LM RR T
HR !

JECHE A BT B A 310 ) (Carroll,
2002) , JFAER TWEILESZENEE N, ¥
DRINK ME Ab3h K5, X Fhig AT Bk & o™
ATARMESCR, — s LEEE S, 5—0r
B AR T fE . [FIRE, PRACREUH A
PR ZE M R SCIB AR, DAIK 1) 5 TR [ 26 A A5 3L
o 0 CWHE” U EAENEIE E, 20T
JESC PR T R PRI B A5 IR R gk
T —AF, MPGEE T TS BT,
FOINAF A EDLEE A B B, S SE M TR
VERTEAEL R

M. ILZELATEREEE

BB M R B, B “transform the original
style” | SRIEPEH T AL 2 70, TEPRAE
TP A5 R R B JEEAR W T HARTE Y
HE RS FUEAR . TR H R T . XU
P AT AE TR 5 SR IT A 1 28 Rk L ARXTEEE
FURAT R . AN TR PR RO SCAR A b 387
H SRR s R SRS I A T 25 50k, X
PSR R B BB S SCIR A R A | Ak
AT L, SECELE SR A T — sk
MELAERBIXTR R34, TCIA LX) 5 S P s E
Kb, X025 SR SO XA Y B T Pk K
ltl, RS NAESARNIE S . AR 2
F LR Re G PR EAE S, SEEE SRS 5
YRR R F R

JLEZA B B XUS HEE R A 1 2 BB S
Fo RAEAIBMLAL, TR T ) i e SR
SCIRET, WG 7B 204, AR PR E AR SRS )
B A R R AR i RSk (1969 ) 53X
SEBR A A R A TR, SROKRRAE H Y
g, A BT R DL H 2 S0 (skopos
rule ) , B KFREEEAE L SEN] (fidelity rule) , fE
SERPELR A RIE S BB Z R R; (HY
JEAE RS JCREAE PRV IRERR, PR T EHE B B
JEDUFNZE B I ( coherence rule ) , DISRAFIFAN
AR ez, R B SE b i ik
W 1978 ) o MKHETE IR, P Bl 22 M sCAbnT,
BRI FARE U T R TR R . MR B2 A KUK
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AN LR MR R, HARTE LB B e 1%
)77 E OISO A T B PR, SN
o TSRS . AR KU a2 LT
PATE] o

(1) B Mr Magusaurus, here at your service.
Welcome, my dears! No need to be nervous. Come with me
on my magical tour of the dazzling dinosaur department
store!

JEE: WO, AREPONIRITIIRS . B IR
IR FIRE T e, THAERE A, LERA R 2
SN, BRI A ENARA L (REE)

B WD, REEAEIRS, FIER
JESE K, BIGE, FAFIRITESW., 1%El,
RIe A 5T LG ATAT |

Aplk g (Bl ateAn) , EAA R
TR PRI — I B0 i, 2 /A %) i
TR R A AL, EERTT: R Rk
SATRE, BT SRR, NAEEREAR, Z
S JE ) T ) XGER AR, /NI A W SE A 25 T IR
R 11/~ 5 A (1% 3¢ T 7 S B 3o o 1
s HAMESCR R CRATRY . 3. R B AIT
R, AFEHHEIB, SRS TR T
R L4, BT MIEMERIER; O E—4)
WL AL, A, IR AE L
B RFFMERE.L, XESCH “magical tour,
dazzling dinosaur, department store” F4) LA 7
T BRI BT T ORIBRR, AE RN s
WE T2 S E IR R AT TR T
LiZ

%1 (2) JR3C: ---they told me that “gee” was the
command for right and “haw” the command for left if 1
needed to turn...

PR e ATEVRIR, WRER,  “gee”
JEEARIES, “haw” WPZMZERITES . (CGEFIIG
JEI7E )

Ok AR TSR, AR, i
Ay, MAPE—p I a7,

Apt B CGBIWARMIR) , AP E “gee”
N “haw” HRJES SO A TA , TR 9 A R
PRENFESC, AP SUNEE AL K ARG
SCIAV LAY R, gee HIDR MBI 1016 A0 Bl a2 1) 401
PRl haw SERAIEYE L ZE DR 455 FRAT TR
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ATEZR, WHAFEM BT T R ILKH
54, L gee FIHHSCHY “257 XPNL. (HBOCALH
e SR W R AR Pt 2t h PO VAT U ChZ
CHET XTI AEAS SO A SO/ EE
FRUL, BOZ RS e XM BRAL A ke
TR “haw” BN RTRERIER, BRSPS T D
SCHE A B iR R B

1 REiEE

2 FEXIEE

DAL Piflsls s [ (R E AR D) , 4
ISR, 12 RSO o RIS RS 5k
KRG TFHRE PRI T B R & i 7 i F
T ERHRRR, FEHESCRRE PR AR, AR
PR (EDGEIT P BA NG 20, NI
G PR N A R AL L R B8 AT AR T K
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HERRZESCHUA 1), [ RE L RE R B R th N
P WO IR . XA BT AL,
SR _E R SR ot TR XA (Y B 1 e

F. &HiE

BUAT SCHR A 9 XURS-FE BRI AR 32 A 48
S BB X E S, XA L R BOR
A B IR 2 MR 1)L B2 A B XA A
G SR, D7k BRI ] AR S
JRUAS - BRIAURS P 3 22 (8] A B DX, i HE XU
PB4 AR PRI 5 SO 2 Ta) A7 A A A A T
FEE; T XURS PGS A9 R4 2 PRI 5 SO 2 e A7
TEZESVE AN A LB AR RIS, &
JUE SR AR TETE & TR TR R XU AL,
ST BE T 1Tk RUAR B RF i S B AR 5 U AR R
e ERIEAURIRR L, JERIERT, #RER. 18
U APR 22 ip, SRBY TR, i XU P A
P, PRIEEVE XU JCH T A AU

S22 3Lk

(1]t RRESNLEZSATETERES [T] .
R A, 2019 (18) @ 3.

(2 JFsE. REFmEHIE LM ], 56, 3% Kb
IR A LB AL, 1997.

(3] fiE - e, Mgy - Bk, JLE AR
SRR LM . BRep e, & L DAL
HikkL, 2008.

(4] KA. JLEICA#bE [M] . Jeat: &4
A, 2000.

(5] ffloe, VAR i Pl im = B i XU
& )] . PEEE, 2017.

[ 6] Nida Eugine A, Taber Charles R. The Theory
and Practice of Translation [ M ] . Leiden: E. J.
Brill, 1969.

[ 7] Vermeer HJ. Ein Rahmen fiir eine allgemeine
Translation theorie [ J] .

1978.

Lebende Sprachen,

https://doi.org/10.35534/wtt.0201003



ILELFBEREENEHIE

Style Reproduction and Transformation in Translating
Children’s Picture Books

Xiao Fen Tang Yongjuan
Zhongnan University of Economics and Law, Wuhan

Abstract: Children’s picture books, as a branch of children’s literature, are being challenged with translation
problems in readability, which is closely related to style reproduction and transformation in translation. This
paper attempts to differentiate the concepts of style reproduction and transformation in translating children’s
picture books. It’s believed that quality translation of children’s picture books should serve the target readers
with proper translation methods based on culture differences between the source and target language, and the
style translation should comply with target children’s thinking, emotional and aesthetic values, which can be
achieved only by a combination of style reproduction and transformation in terms of phonetics, phonological and
discourse translation in children’s picture books.

Key words: Children’s picture books; Style translation; Reproduction and transformation
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